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			En Tito té paràlisi cerebral. 


			 


			2 


			 


			Atribueixo la paràlisi cerebral d’en Tito a Pietro Lombardo. 


			 


			El 1489, Pietro Lombardo va projectar la Scuola Grande di San Marco. I va ser la Scuola Grande di San Marco, projectada per Pietro Lombardo, el que va causar la paràlisi cerebral d’en Tito. 


			 


			3 


			 


			El 30 de setembre de l’any 2000, la meva dona i jo ens vam encaminar cap a l’hospital de Venècia, al Campo Santi Giovanni e Paolo. El part del nostre fill tindria lloc aquell dia. Nom de la meva dona: Anna. Nom del nostre fill: sí, Tito. 


			 


			Quan vam arribar al Campo Santi Giovanni e Paolo, a l’altura de l’estàtua de Bartolomeo Colleoni, l’Anna va dir: 


			 


			–Em fa por, el part. 


			 


			Ella ja havia manifestat el mateix temor les setmanes anteriors, perquè l’hospital de Venècia, que ara s’alçava davant nostre, era conegut per les seves errades mèdiques. 


			 


			Vaig contemplar-ne la façana una estona. 


			 


			L’hospital de Venècia s’havia instal·lat a l’edifici de la Scuola Grande di San Marco el 1808. La façana projectada per Pietro Lombardo el 1489 s’havia convertit en la seva porta d’entrada. 


			 


			Vaig contestar: 


			 


			–Amb aquesta façana, accepto fins i tot un fill deforme. 
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			L’hospital de Venècia va cometre un error en el part d’en Tito. L’error en el part li va provocar la paràlisi cerebral. 
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			Ezra Pound. ABC of Reading: 


			 


			Pietro Lombardo té molt més valor que tota l’escultura produïda a Itàlia entre el 1600 i el 1950. 


			 


			Vaig anar més lluny que Ezra Pound. El que vaig respondre a la meva dona, mentre contemplava la façana de la Scuola Grande di San Marco, només es pot interpretar de la manera següent: 


			 


			–Pietro Lombardo té molt més valor que la paràlisi cerebral del meu fill. 
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			A la imatge anterior, Campo Santi Giovanni e Paolo. 


			 


			El quadro és d’Antonio Canal, o Canaletto. És de 1725. 


			 


			L’Anna i jo, units l’un a l’altre, com dos siamesos, som a l’altura de l’estàtua de Bartolomeo Colleoni, camí de la Scuola Grande di San Marco, porta d’entrada de l’hospital de Venècia, on ha de tenir lloc el part d’en Tito. 
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			Com he anat a parar a un quadro de Canaletto? 


			 


			Sempre hi he sigut. Sempre hi seré. El quadro de Canaletto és la meva nativitat particular. Captura el moment en què el meu destí se’m va revelar. Des del naixement d’en Tito, el 30 de setembre de 2000, m’he tornat un home miniaturitzat, sense rostre i sense identitat, com en el quadro de Canaletto. El que em caracteritza és la paternitat. Sóc només un home que acompanya eternament la seva dona al part del seu fill. 


			 


			Sóc el pare d’en Tito. Solament existeixo perquè en Tito existeix. 
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			Ezra Pound, a més de lloar Pietro Lombardo a ABC of Reading, també el va lloar a The Cantos. 


			 


			Particularment, al «Canto XLV», titulat Amb usura. 


			 


			Línies 27 i 28: 


			 


			Pietro Lombardo 


			no surt de la usura. 
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			La usura, segons Ezra Pound, era un «pecat contra natura». Tenia el poder de corrompre la humanitat, impedint que l’art florís. 


			 


			Al «Canto XLV», Pietro Lombardo encarna l’ideal de bellesa artística. El Mal, representat per la usura, és incapaç de generar el Bé, representat per l’arquitectura de Pietro Lombardo. 


			 


			Contemplant la Scuola Grande di San Marco, abans del naixement d’en Tito, em va envair el mateix esteticisme ximple d’Ezra Pound. 


			 


			L’hospital de Venècia era conegut per les seves errades mèdiques. En lloc de recórrer a un hospital més segur, a Mestre o a Pàdua, em vaig limitar a menystenir la possibilitat de tenir un fill esguerrat. 


			 


			Jo només era capaç d’associar l’art perfecte de Pietro Lombardo a un part igualment perfecte. Perquè el Bé, representat per l’arquitectura de Pietro Lombardo, mai no podria generar el Mal, representat per una errada en el part. 
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			Ezra Pound, «Canto XLV», línia 42: 


			 


			La usura mata la criatura dins del ventre. 


			 


			Qui va intentar matar en Tito al ventre, asfixiant-lo, va ser l’heroi dels versos d’Ezra Pound, Pietro Lombardo. 
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			D’Ezra Pound a la Xbox. 


			 


			L’heroi del joc Assassin’s Creed II, en Desmond Miles, torna enrere en el temps i encarna la figura d’un noble italià de final del segle XV, l’Ezio Auditore da Firenze, que recorre Venècia per eliminar els assassins que havien asfixiat el seu pare. Un dels llocs pels quals ha de passar és la Scuola Grande di San Marco. 


			 


			Sóc el Desmond Miles de la paràlisi cerebral. Torno a la Venècia de final del segle XV i, com l’Ezio Auditore da Firenze, regiro la Scuola Grande di San Marco a la recerca de pistes que em portin fins als assassins que van asfixiar en Tito. 
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			A la imatge anterior, l’Ezio Auditore da Firenze, situat davant de la Scuola Grande di San Marco, a punt per exterminar els seus enemics. 


			 


			Les pistes que permeten continuar el joc (premi la tecla Y per obtenir l’Eagle Vision) es poden trobar darrere de l’arc superior. 
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			John Ruskin. Les pedres de Venècia: 


			 


			Els dos edificis més refinats del Primer Renaixement venecià són la petita església dei Miracoli i la Scuola Grande di San Marco. 


			 


			La Scuola Grande di San Marco –ja ho he dit– la va projectar Pietro Lombardo. L’església dei Miracoli –ho dic ara- també la va projectar ell. 


			 


			Si atribueixo a Pietro Lombardo la paràlisi cerebral d’en Tito, l’he d’atribuir en la mateixa mesura a John Ruskin, que em va donar totes les pistes per interpretar l’arquitectura de Pietro Lombardo. Contemplant la Scuola Grande di San Marco, uns moments abans d’entrar a l’hospital de Venècia, només hi vaig saber veure el que John Ruskin hi havia vist abans que jo. 


	

			
	    

	 	
	    
            
		

		Título de la edición original:
A Queda

		

		Edición en formato digital: enero de 2015

		

		© de la traducción, Pere Comellas Casanova, 2015

		

		© Diogo Mainardi, 2012

		

		© EDITORIAL ANAGRAMA, S.A., 2015
Pedró de la Creu, 58
08034 Barcelona

		

		ISBN: 978-84-339-3566-3

		

		Conversión a formato digital: Newcomlab, S.L.

		

		anagrama@anagrama-ed.es

		www.anagrama-ed.es

	    

	OPS/images/image_extract1_2.jpg





OPS/css/page-template.xpgt
 

   

     
	 
    

     
	 
    

     
	 
    

     
         
             
             
             
        
    

  





OPS/images/cover.jpg
Diogo Mainardi

La caiguda

Memories d’un pare
en 424 passes

M

EDITORIAL ANAGRAMA
BARCELONA-





OPS/images/image_extract1_1.jpg





